Casopis Autori Ji¢inska
r POD

Hovoris:
je mi zima...

ja rozumiem:
skry ma ...

Pod’!




Vézeny Ctenafi,

s novym rokem se CAJ vypravil na cesty, a to na Slovensko, takze
dnesni ¢islo je prakticky celé vénovano prateliim z byvalé federace.
Tak trochu symbolicky, nebot’ pravé 1.ledna 1993, tedy pred dvaceti
Ctyfmi lety, se nase spole¢na republika rozdélila na dvé samostatné.

Lonské tradi¢ni zafijové setkdni v Martiné mi pfineslo poznani
baje¢ného basnika Milana Neméeka, jsem rad, Ze jej mtizu v CAJi
ptedstavit. Jiz tvodni basen ,,Pod’* je z jeho sbirky ,,Piat’ pat,
ktera me oslovila. Zda se,
ze jsme poeticky naladéni na podobnou vinu.

Rozhovor poskytla Zuzana Herbrychova. Viz -

Z knih si zvic¢Sa zapamidtam pocit, naladu, taky ten ,,smrad*
I ona se objevila na naSem setkani. Oslovil jsem ji pfedevsim jako
korektorku knih nasSich pratel. Nakonec jsem si jich ptivezl
pozehnang a trojici z nich se aspon trochu vice zminim. Jedna se o
knihy ,,Pod orechom tma* Matheja Thomky, dale ,,Glosy
hovornice na slne¢né i zamracené dni“ od Jano Cigera a
,,Muzofil“ od Petera Srenka.

Ptedstavim blize i almanach nakladatelstvi Kmen ,,Hej, Slované!*,
nakonec 1 v ném jsou zastoupeni slovensti autofi.

A tvorbu domadcich autort zastupuje Vaclav Teslik
basni ,,Sen o vykonu ¢tyt spasitelt.«

Pteji ptijemné pocteni a téSte se na inorové ¢islo.
Bude tak trochu slavnostni, kdyZz médme mal¢ jubileum.
A mimo jiné v ném najdete
rozhovor s Iékaifem a spisovatelem Ladislavem Pechackem.
Cislo 125 bude totiz vénovano pisicim zdravotnikiim.

Vas Vaclav



HOST CAlJe:

Milan NEMCEK

Od zafi 2016 teditel Turciankej kniznice v Martin€. Vydal v roce
2012 basnickou sbirku "Pat’ pat™.

Narodil sa v Martine a tu aj dlhobobo pdsobi. Byva v ned’alekych
Drazkovciach. VysStudoval Matematicko - fyzikalnu fakultu UK a
desat’ rokov ucil na strednych Skolach. Uz takmer dve desatrocia sa
venuje regionalnym médiam. Pri prechadzkach po lukach a poliach v
ich okoli si pre potéSenie zapisoval basni¢ky, az ich bola kopka.
Pat'desiat’pat’ sa vd’aka priatelom dostalo do tejto knizky.




O knize

Niekedy to ¢loveka tak zatlac¢i k miru, Ze musi zacat’ pisat’ basne,
aby ho to uplne nerozgniavilo. Nezéalezi na tom, ze nie je basnikom.
Jednoducho to musi ist z neho von. Asi takto nejako vznikla
debutova zbierka basni Milana Nemceka s priznacnym ndzvom Pat’
pat.

Ide o zrelu poéziu zrelého muza, a preto sa v nej motivy prelinaja,
tak ako pulzuje zivot vo svojej mnohorakosti. Z konkrétnych
obrazov, farieb a pozitivnych pocitov vytvara kokteily spdsobujuce u
senzitivneho Citatel'a povznesenu naladu.

Nemcek, aj ked’ je debutantom, nie je celkom bez skusenosti pri
pisani poetickych textov. V zaciatkoch martinskej kapely Team pisal
pre fu texty. Pesnicky piSe dodnes. Jeho basne maju preto prirodzeny
rytmus. Pri kratkych basniach ma ditatel' niekedy pocit, ze ide o
popevok.

Milan NEMCEK ze sbirky ,,Pit’ pat

LAVINY
Na zasnezenych VO VETRE
juznych stranach hor
sa poobede uvoliuju Biele padéaciky pupav
laviny. odlietaju
Vv severnom vetre
Cierne diery do zimy na juh.
a pod nimi
I'ahké zranenia Tarbavo roztahujem kridla
z tazkého snehu. ako stahovavy vtak
¢o sa usadil
Vyliedit’ ich a snivam
si vyziada o lete.
trpezliva nehu.



TICHO

Ticho je nahustené
v objemnych Skatuliach
vsade vokol nas.
Vznasaja sa

nad stolom

nad nami

bez tiaze

bez tinavy

a my

bez pohybu

ako tela
zamrznutych lodi.

Pocut’ len

kracat’ Cas

a moje ruky

ako vyberaju

zo Skatal

tie

ktoré majuchybu

v ktorych je zaml¢ané
¢o bolo medzi nami
a ¢l nie.

Péatranie

po slove

¢o nas vyslobodi.

BABIE LETO

Babie leto
bolo hortce a kratke
ako poziar.

Pavuciky sklamane
zabalili strelnice
a dolietali.

My sme sa
nevyzliekli
nezaplietli
nespotili

ako sme mali.

HEADAC VODY

Biela veza kostola

je mdj orientacny bod.
Ja som hladac¢
spodnych vod

a viem

ze nadohl’ad

je ziva voda

v tvojich ustach.

POD

Hovoris:
je mi zima...

jarozumiem:
skry ma ...

Pod’!



STRACCIATELLA

Miesas sa
do mna

po kuaskoch
az si vo mne
cela.

Ty vonia$
ja sladnem
Je znas
stracciatella.

JOZOVI DANCOVI

Tolko smutku
tol’ko farieb
v kusku poézie.

A7 sa srdce zastavi.

A na konci
schody dole
¢o nam nejdu z hlavy.

V BLATE

K mokrej hline
prilepené ¢izmy.

V ¢izmach som ja
a vo mne schizmy
bez zjavného dovodu.

V ktorej viere
sa mam modlit’
za hlinu

a za vodu?

NEVESELI AKROBATI

Po drotoch vysokého napitia

chodia ¢ierne mraky
bosymi nohami.
Neveseli akrobati
veterného cirkusu
ktorého Sapitd

tvori nebo

nad nami.

FUHA
Zo vztycenej

lysej stopky pupavy
sfukol vietor semeno.

Neviem neviem
neviem ti prist’
na meno.

PRED MLYNOM

Som Don Quijote
¢o nutne

potrebuje sluhu

a k tomu sedem
osobnostnych tprav
rozli¢ného druhu.



TRIKRAT ZE SLOVENSKE LITERATURY

Ctete slovenské knihy v originale? Jestli ne, tak to uréité ob&as udélejte,
nejen proto, Ze se nam slovenS$tina pfece jenom trochu vzdaluje, ale
predevsim proto, Ze original ma svoje ,,Caro!“

Ja jsem si z lofiské navstévy Martina ptivezl mnoho knih, ale o tfech z
nich vdm povim vic. Jedna se o knihy ,,Pod orechom tma* Matheja
Thomky, dale ,,Glosy hovornice na slnecné i zamracené dni“ od Jano
Cigera a ,,Muzofil“ od Petera Srenka. I kdyZ jsou viechny jiné, spojuje je
fakt, ze je napsali mn¢€ znami autofi, pratelé. Nakonec je znate vétSinou i vy
z nasich setkani.

Povidkovéa kniha Matheja Thomky ,,Pod orechom tma* piedstavuje
kratkad zastaveni, ve kterych autor struénym jazykem dokaze zachytit
atmosféru, vykreslit hlavni postavy, jejich pohnutky, pocity, nadéje i Zivotni
prohry. Autor na str. 49 v povidce
»Dedina na obed“ piSe: V dedine su I
pribehy nezabudnutelné a prisilné.”

Plati to hlavné v ptipadé, kdy se autor

dokaze divat kolem sebe. A mozna

pravé tato povidka patii k vrcholim PO D

celé knihy. Tragicky osud ucitele na ORECHOM
pozadi déni vesnice je poutavou
sondou do zivota obycejny lidi.

Ale Thomka piSe i povidky ze
zivota ,,soucasného*, jako naptiklad v
proze ,,54 stanicnych minut na tri
pribehy. O milostném piibéhu
vypravi povidka ,Styri fotografie
Marianny K.

Zaujala mé i ,,Posledna poviedka®,
pti které jsem si polozil otazku nakolik
jsou autorovy prozy autentické.
Nakonec ¢ast se odehrava na
»podkrkonosskej literarnej slavnosti.*“ A tak se ptdm, nejedna se ndhodou o
Jic¢inské poetické jaro? Ale zanechme Spekulaci. Radéji predstavim kratkou
ukazku, viz str. 119: ,Pisat’ literatiru sa oplati z niekol’kych dévodou.
Jednym z najdoélezitejsich su stretnutie prozaikov a poetov. A najmé poetiek
... S ocakavanim mladych literatok som cestoval aj na Podkrkonosské
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literarne slavnosti ...
Doufam, ze jsem vas dostatecné navnadil, nenechte si knihu ujit,
protoze, parafrazuji ,,Citat’ Thomku sa oplati z niekol’kych dévodov.*

Druha kniha ,,Glosy hovornice na slne¢né i zamracené dni* od Jano
Cigera z Méadokysa je z jiného soudku. Jednd se o kratké texty — glosy,
kterymi autor pravidelné obcerstvuje posluchace Radia Regina (jak pise v
predmluvé Michal Horecky). A Jano dokaze zaujmout, viz str. 69, cituji:
,, Zivot pripravuje rozne situacie, milé, nemilé, prijatelné, ale aj také ktoré
vyvolali vzdor. Tam kdesi je glosatorsky pes, Ci vtedy eSte Steniatko
zakopané ... Myslim si, Ze pravé v téchto slovech autor zachytil vyznam
jeho textl a vlastné i plivod, nebot’ jak dale vzpomind, musel mit naptiklad
ve $kole, vzdy posledni slovo.

Libi se mi, jak v glose ,,PiS§te romany“ na str. 93 doporucuje: ,,Byt
spisovatelom je velka vyzva. Vsetko to ale zostava iba v rovine tizby.
Dalej sa postivaju iba ti najzatatej$i, trochu podopreti talentom, séitani,
schopni svojmu pribehu dat’ literarnu podobu.*

Jano Ciger ma rad knihy, nakonec ma svuj antikvariat, navstivil jsem jej
pfi navstéve Martina. A musim napsat, Ze je to opravdu kralovstvi knih, kde
Jano je tim nejzasvécen€jSim pruvodcem. Dokazuje to i glosou ,,Moja
obl'ibena téma — knihy“. Nechava se tam inspirovat Senecou (str.120):
»Kniha je zakladom poznania, ucitelom e
vekov, vladcom kralovstva ducha.* '

Na zavér jsem si nechal knizku
nejzahadnéjsi, ,,Muzofil“ od Petera
Srenka. Pfiznam se, ze Petera znam
spiSe jako autora kratkych humornych =~
text, skladatele hudebnich textu, a tak :
jsem byl zvédav, jak se popasoval se
svym prvnim romanem. Pfizndm se, Ze
jsem ocekaval trochu jiny dg&j, ale
poeticko-eroticky roman o mladém
spisovateli Pykovi, majici problém se
Zenami i redlnym Zivotem, ur¢ité stoji
za pozornost.

Pyko a jeho kamardad Rafo
»potrebuju baby“, ale Pyko ma svoji
uchylku, je totiz ,,muzofil“. Kdyz nema
pro koho psat, je nesviyj, a tak hleda




»baby“. Tak by se dalo stru¢né charakterizovat celé literarni dilo, majici
370 stran. Ale tak jednoduché to zase neni. Autor do romanu zasadil
né€kolik erotickych scén (pry neni v erotice tfiminutovy, ale desetistrankovy
nebo dokonce vicekapitolovy), nékdy si fikam, jestli to neni tak trochu ,,50
odstinti $edi po slovensky*, ale to bych nerad Srenkovi podsouval. V textu
se objevi i literarni setkani Letavy, ale hlavnim pojivem romanu je vztah
Pyka a Zuny, ale vic nebudu prozrazovat.

A tak autor v sob¢ objevil podle mého nazoru jinou dimenzi. Asi jak
piSe na str. 368-369, cituji: ,,V kazdej Zene je skrytd sapfo, len je tfeba
zobudit. Ked’ je v ¢loveku tizba, vtedy staci Citat’ zo svojich dlani. Slova sa
na nich objavuji samé od seba.*

V Peterovi se nezaptfe basnik, nakonec roman vlastné konci basni
(str.370):

BOLI SME ZAKLIATI
DO DVOCH SLOV JAATY
SPOLU VYKROCME Z TMY
A BUDME PRVYKRAT MY

Tolik moje sonda do soucasné slovenské literatury. A to mam v zasobé
jesté dalsi pozoruhodné knizky, tfeba basnickou sbirku Mariky
Smorofnové ,,Asi zo mia nikdy nebude sexbomba* (autorku bych chtél v
budoucnu predstavit jako hosta CAJe) &i knizku teprve osmileté autorky
Zoyi Ledecké ,,O Kazovi, ktory si h’adal domcek* ( o té bude fe¢ v
unorovém cisle).

Nezapominejme na krasnou ,slovencinu“. Pfiznam se vam, Ze kdyz
jsem psal tento ¢lanek, porad mi do textl naskakovala slovenska slova a
vyrazy. 1 kdyZz Zijeme v oddéleném staté, slovenstina v té naSi generaci
zapustila kofeny az do smrti. Nakonec vzpominate si, jak jsme na konci
slabikafe v prvni tfidé méli ¢lanek s prvnimi slovenskymi slovicky? Ja ano.

,,UCIS sa ¢itat,, Alenka? Dam ti knihu.*

,Jsi hodny, Jano!*

Jste hodni, vy slovensti pratelé, Ze piSete stale zajimavé knihy. Rad o
nich zase nékdy napisi.

VaclaV



Z knih si zvicsa zapamitam
pocit, naladu, taky ten ,,smrad*.

AT S

ROZHOVOR - ZUZANA HERBRYCHOVA

Pii zafijové Martinské poetické jeseni jsem se opét po Case seSel se
Zuzkou a Pavlem Herbrychovymi. A tak mé napadlo, zvlaste¢ kdyz jsem
zjistil, ze Zuzka dé&la korektorku knih Matheje Thomky a Petera Sranka,
vyzpovidat ji, jak je to v literarnich kruzich na Slovensku.

- Jak jsi se dostala ke korekturam?

Riaditel modjho domovského vydavatel'stva, pan Muntag, je otcom
mdjho byvalého ziaka. Vydavatel'stvo Matice slovenskej vyhralo tender na
novi ucebnicu dejepisu pre 8. rocnik a hladalo Cloveka, ktory by bol
ochotny prevziat' zodpovednost nielen za jazykovu stranku, ale aj za
odbornu. Ja, v dobrej voli pomoct, netusiac, ¢o vSetko ma caka, som
pristapila na spolupracu... a od roku 2010 spolupracujem na mnohych
projektech spominaného vydavatel'stva.

- Praci korektora si predstavuji jako velmi imornou. Jak dlouho

trva korektura dejme tomu kniha o 200 strankach?
Neda sa to vyjadrit’ pausalne. Zalezi na mnohych okolnostiach —¢i je to

10



autor novy (ja ich nazyvam prvoautor) alebo renomovany autor; svoju
ulohu tu zohrava aj finalna grafickd podoba. St knihy, ktoré maju v zavere
sto stran a su zredigované za Sest mesiacov; st knihy, ktoré maji dvesto
stran a s hotové za mesiac. Zaroven... ¢o je dvesto stran? Je to stranka
,hotovej* knihy alebo normostrana (1800 znakov na stranu A4). No a
v neposlednom rade je to pristup autora: bud’ akceptuje moje pripomienky,
spolupracuje alebo sa jednoducho vzprie€i... a neprijme ani len pravopisné
usmernenia.

- MuZe§ nam knihy Matheje Thomky ,,Pod orech tma“ a Petera
Sranka ,,Muzofil® trochu bliZe predstavit?

Nuz... vtomto som nikdy nebola dobra. Z knih si zvécSa zapamétam
pocit, naladu, taky ten ,,smrad“. Mohla by som vam tieZ hovorit’ napriklad
o jazykovom bohatstve autora, tvrdohlavost’ pri korekturach, cCistote
dodaného textu... A CitateI'sky zazitok? Obe knihy vrelo odporu¢am. 9

- Délaji Mathej a Peter hodné chyb, takZe mas ,,vela roboty*“?

Mathej a Peto st dokonali autori na korektry. Pravopis i Stylistiku
ovladaju; zvicsa ide o chyby z nepozornosti (tzv. autorské slepota — Citam
to, Co chcem ¢itat'...).

- MaS ¢as i na vlastni tvorbu? Piipadné co piSes?

Kedysi davno sme boli s klubom na vyjazde v Bratislave. Pri tej
prilezitosti sme ,prepadli“ redakciu Literarneho tyzdennika. Jedna
z redaktoriek nam vtedy povedala: ,,PiSte a tvorte, kym sa nevydate...
Nuz, akosi mala pravdu. A dalSia vec, mnoho mojich textikov vzniklo
v Case, ked’ som rieSila zadsadné véci v mojom zivote... Nuz a ked’Zze som
vSetko zasadné poriesila, nieto dovodov na vylievanie si duse v poézii 3

- Zajimal jsem se o slovenské knihy. A zjistil jsem, Ze je velky rozdil,
kdyZz si koupim slovensky psanou knihu pFimo u vas nebo
prostiednictvim néjakého slovenského e-shopu oproti tomu, kdyZ si
koupim stejnou knihu na c¢eském e-shopu. Rozdil je dokonce i ve
stokorunach. Jak je to moZné?

Raz sme s detmi boli na navsteve v distribu¢nom sklade knihkupectva
Martinus. Okrem iného nam vysvetlili, ako je to s cenotvorbou. Hoci st
vyrobné naklady na knihu relativne nizke, na jej distribicii sa ¢asto podiel'a
tol’ko prostrednikov, ze cena nekontrolovatel'ne rastie... A ono to je rozne aj
v ramci jedného trhu. Neddvno jeden znamy porovnaval ceny piatich knih
v §tyroch internetovych knihkupectvach: rozdiel bol zavratnych 60€...
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- Co se na Slovensku ¢te nejvic?

Je to naozaj rézne. Pomohla som si strankou citaj.to — a na prvych
prieckach st romany pre Zeny, zZivotopisy, detektivky ¢i rozne lifestylové ¢i
motivaéné publikacie. Casto ale predava meno, nie kvalita. No v rebri¢koch
sa objavuju aj naozaj hodnotné knihy.

- A jak moc ¢tou déti? V Cechach existuji akce ,,Ctete détem.* Je
néco podobného i na Slovensku?

Stale sa hovori, Ze deti necitaji. A ja s tym nesthlasim. Deti ¢itaja vela,
1 ked’ mozno nie také knihy, aké by si mnohi predstavovali... je len na nés,
aby sme im obcas podsunuli ,hodnotnejSiu“ knihu, namotali ich na iny
zaner. Raz si ich t4 prava kniha néjde.

Co sa tyka akcii ¢&i aktivit, podporujucich detské itanie, tych je naozaj
vela: Celé Slovensko ¢ita detom, Noc s Andersenom, Murova d¢itaren,
Sitatel'sky maraton Citajme si...; najnovsi pocin je uletsknihou.sk. Na
socialnych sietach sa objavuje Coraz viac recenzentov, ktori odporacaju
vhodné detské knihy. No a napriklad ja v Skole mam jednu hodinu tyzdenne
literarnu dielfiu ¢itania. Citame si knihy, rozpravame sa o nich, navzajom sa
inSpirujeme.

- A ¢teS nebo Cetla jsi svym détem ty? Nebo spis Pavel?

Ked’ boli mensi, Citali sme viac. Obaja. Akonahle sa naucil citat’ aj
Stépan, uZ nas nepotrebuji... 9 Obéas si nas viak este vyziadaju. Naposledy
sme si takto spoloc¢ne precitali Chlapec s o¢ami ako hviezdy. (Alebo si len
tak podveCer ¢i cez vikend sadneme, kazdy si vezme vlastnii knihu
a Citame...)

- Jaké knizky nebo pohadky méli radi vasi kluci? A co ¢tou ted’,
kdyZ uz trochu povyrostli?

Pri spolo¢nych c¢itaniach boli zavisli na naSom vybere — akosi sme sa
vzdy trafili. Citali sme najmi knihy z nasho detstva & knihy, ktoré niekto
odporucal. A tak mame precitaného Krtka, Rumcajsa, Trsteniarika, Macka
Pu ¢i Mufléna Anciasa. Slovenské I'udové rozpravky ich naozaj nelakaju.
Asi je to tym, ze boli pévodne urc¢ené dospelym.

V stcasnosti maju naozaj vel'ky zaber. Oboch zaujimaju napriklad knihy
o pokusoch (Maly vedec) ¢i snévodmi, ako nieCo postavit (Lego,
Minecraft). JaSko momentalne fréi na knihach z vydavatel'stva Verbarium,
sérii Detektivi v ¢ase a na Davidovi Walliamsovi. Stépanka oslovuji knihy
o vlacikoch, autach, zvieratkach. Uz sme zazili aj noci, ked’ sme im museli
Citanie zatrhnut'...
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- Abychom porad nemluvili jen o knihach. Mate ¢as vyrazit té'eba do
kina nebo divadla? Jak jsou na Slovensku levné ¢i drahé vstupenky?

Nuz, cas... Nie vzdy si to dokdzeme zariadit' s Pavlom tak, aby sme
mohli spolo¢ne vyrazit’ na nejaka kulturu. Priznavame, Ze niekedy chceme
byt proste doma. Nedavno sme ale boli na koncerte Lenky Dusilovej
a s chlapcami chodime pravidelne do kina.

Ceny vstupeniek? Je to relativne... Vstupenka do martinského
komorného divadla sa pohybuje v rozmedzi 6 — 8€, vstupenka do kina 4€.
Mne sa to nezdd mnoho... no su iste rodiny, pre ktoré je to nepredstaviteI'na
suma.

- A je Martin kulturni mésto? Je v ném dostatek prileZitosti na
kulturni vyZiti pro riizné vékové skupiny?

V ostatnej dobe sa to velmi zlepSilo. V Martine funguju dve kina,
divadlo, Mestska scéna, ktora pontuka filmové i divadelné predstavenia,
koncerty, podobne je to v Barmuseu. Nemo6zem opomenut’ ani Tur¢iansku
kniznicu ¢i mnoho d’al§ich organizacii. No problém je v inom — 'ud’om sa
nechce... Ani na akcie, ktoré st zdarma. Cloveku je to az Iito...

- Zavérem se zeptam, jak nejradéji relaxujes? Cestovanim? A kdy té
uvidime u nas v Cehach?

Rada a vel’a ¢itam. A ani to cestovanie nie je na zahodenie... Kedy bude
v Cechach? Moje/nase rozhodnutia si niekedy velmi spontanne 9 Uréite
ale v méji, ked’ze sa mi podarilo kupit’ dva listky na predstavenie Destivé
dny.

ALMANACH NAKLADATELSTVi KMEN
LHEJ, SLOVANE!«

Zacatkem listopadu 2016 byl oficidlné pokitén almanach nakladatelstvi
Kmen ,,Hej, Slované.” Nakladatelstvi navazuje na zapocatou tradici, nebot’ v
roce 2015 vysel almanach ,,0d valky k vélce.

Almanach si muzete objednat na strankdch http://nakladatelstvi-
kmen.cz/index.php?id_category=3&controller=category .

Vedle tady ostatnich autorti zde najdete i tvorbu slovenskych spisovatelt,
jmenovité Pavol Janik, Peter Strelinger a Jan Tuzinsky. TakZe i tento almanach
zapada do lednového pojeti CAJe. Ale necht knihu radgji kratce predstavi
editorka Ivana Blahutova (Gryvek z predmluvy): ,,... zpé€t k naSemu almanachu
a jeho tématu Hej, Slované! Nejprve kratka statistika: v letoSnim sborniku se
podarilo shromazdit basng, povidky a dalsi prace od dvaceti Sesti autord. Basné
dvou ztéchto spisovateli — slovenského poety Sama TomadaSika a ceského
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Josefa Jaroslava Kaliny, od jehoz narozeni letos uplynulo dvé sté let — byly
vybrany coby ukazky pojeti vSeslovanského tématu v literatuie obrozeneckého
obdobi. Vedle tfinacti soucasnych ceskych autorti (v abecednim poftadi jsou to:
Ivana Blahutova, Jaroslav Cejka, Michal Cernik, Michael Doubek, Ivo Fencl,
Vaclav Franc, Eva Frantinova, Eliska Koppova, Bfetislav Kotyza, Alois Reich,
Marie Vesela, Jifi Zadek a Petr Zantovsky) jsou do almanachu zatazeni
soucasni basnici a prozaici z nékolika dalSich slovanskych narodi. Slovensko
zastupuji Pavol Janik, Peter Strelinger a Jan Tuzinsky. Ruskou literaturu
reprezentuji Vadim Fedorov (v prekladu Andreje Fozikose); Andrej Fozikos,
Bogdana Neésceret, Natalia Skakun a Larisa Zubakovova (vSichni Ctyfi
v prekladech Ivany Blahutové). Po jednom piedstaviteli maji: Polsko — Andrzej
Grabowski (v ptekladu Barbary Kantorové); Bulharsko — Valentin Kacev (v
prekladu Zornici Cvetkove a Martiny Salhiové); a literaturu Luzickych Srba
zastupuje jiz nezijici spisovatel Jurij Krawza (v piekladu Zuzany Blahové-
Sklenarové).

Autofi dostali naprostou volnost ve zptisobu
uchopeni tématu a ve volbé zanru. Vysledkem je
FAR PN M.+ -8 zajimava mozaika, kterd vypovida, nakolik je pro
dnes$ni literaty vsSeslovanska idea jiz mrtva,
pfipadné jest¢ zivd. Pfedem — v souladu
s citovanym vyrokem Pavla Janika — mohu
prozradit, Ze sjedinou vyjimkou se zadny
z piispévkid  k mySlence panslavismu pfimo
nevyjadfuje a nijak ji nepfipomina. Ani kratka
baseil Bietislava Kotyzy programové nazvana
Hej, Slované! se nevztahuje k vseslovanstvi,
nybrz k Slovaniim jako naSim etnickym ptedkiim,
kteti osidlili tuto zemi. Obdobné se motiv
»slovanstvi (tj. ve smyslu nasi pfislusnosti ke slovanskému narodu) objevuje
v epigramu Aloise Reicha Slovanska vzajemnost a v povidce Michaela Doubka
Névrat. Onou jedinou vyjimkou je satiricka povidka Jaroslava Cejky Slavy
dcera, kterd vtipn€ a komplexné zachycuje aktualni stav chapani ,,vSeslovanské
ideje” po Cesku. Aby si ¢tenar mohl srovnat nadSeni z doby zrodu panslavismu
u nas a dne$ni jeho stav ,,vyhofeni®, je na zacatek almanachu, jak jiz bylo
predeslano, zatazena titulni basent Sama TomaSika Hej, Slované! a dvé basné
Ceského obrozeneckého basnika Josefa Jaroslava Kaliny, M¢stanska a
Vojenska.

Davné dg&jiny zapadnich Slovan nam pfiblizuje brilantni historické povidka
luzickosrbského spisovatele Jurije Krawzi Gero. Piibéh zachycuje formou
zpovedi zivot saského markrabéte Gera (900-965), jenz bojoval proti
zapadnim slovanskym kmentim, vedl vyhlazovaci valky na tizemi mezi Labem
a Odrou a stal se symbolem germanské brutality viigi Slovantim. Cesti ¢tenati
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si jisté v této souvislosti vzpomenou na Slezské pisn€¢ Petra Bezruce, v nichz je
jako ,markyz Géro“ oznaCen rakousky arcivévoda Bedfich, vlastnici mj.
obrovsky majetek na TéSinsku, a predstavujici tudiz hlavniho vykoftistovatele v
kraji.

S povidkou Gero se v almanachu objevuje téma dé&jinnych konflikti mezi
Cechy (Slovany) a Némci (Germany). Z riznych Ghli pohledu odrazi vztah
mezi témito dvéma narody nékolik autori: Marie Vesela v basnich Ceské
pohrani¢i 1938 a Lidické déti; Vaclav Franc v povidce z ¢ast 2. svétové valky
Z které koleje jede vlak na Rokycany?; Ivo Fencl v ironické povidce ze
soucasnosti Némecké firme. S laskou; a jistym zpisobem i Michael Doubek
vjiz zminéné povidce Navrat, vypravéjici priznacnou epizodu ze zivota
dnesniho uspésného muze.

Tradi¢ng vielé porozuméni mezi Cechy a Slovaky zachycuje historicka
povidka Petera Strelingera BoZenka, zobrazujici kratkou nav§tévu Bozeny
Némcové na Slovensku a jeji setkani s obrozeneckym basnikem Samem
Chalupkou. Jako urcité echo varovného poselstvi z povésti o Svatoplukovi a
jeho synech lze cist i symbolickou povidku Jana Tuzinského Edo a Dodo,
sledujici vztah dvou bratrti v t€Zké existencni nouzi; hlavni smysl této prozy
vSak tkvi v kritice dnesniho socialniho vylouceni.
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Viaclav TESLIK
SEN O VYKONU CTYR SPASITELU

Ve jménu jistoty se hrouti, je to skvéle,
svét zity na kratko, stacilo, akorat.

A mame vic nez dfiv! Hned Ctyii spasitele.
Ne, uz se nemusis, ¢lovicku cesky, bat.

Rijen uz ztratil lic, je rubem listopadu

a v ném se prochazi listi kol naSich cest.
Padame pomalu, jak listi ve svém padu
vidime na cestu, to zimni cesta jest.

Az snéhem zapada, zbudou jen holé stromy,
vzty¢ené svédomi - zivota. Zvlastni véc,
kdyz néahle zazni k nam z dalky ldkavé tony,
spasitel rozepne si chvatné poklopec,

a svaté piijimani zapocne. Jako kdysi

ta svatd podoba, ty tvafe z ucebnic.
Fajn, miza vytékd a Zivi kompromisy,

ac venku zima je, tak vSem je z toho hic.

Az jaro ozve se? Vyrasi zelen nova,

zas uschlych stromt par, mrtvych a bez mizy.
Tak zivot usycha, dnes vcera zitra znova,
kdyz ¢lovék nezije a jen se nabizi.

A podvod jistoty se hrouti, co se d&je?!
A ze vSech nadéji jen zdani vyhlizi.
Nahle k nam vrazeji - drze, az beznad&je
se kolem zmatené€ a v slzach rozhlizi.

A stary opilec vede tfi spasitele.

Kam? Kdo vi, ztraceji se v mlhach byznysu.
Prudce se probouzim, véite, po celém téle .. .,
zpoceny tedy mam i konec penisu.

5.11.2016
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